ESCUELA

o
X
c
O
<
S
o
=)
L
O
0
=)
o

Texto de Comunicacion del 1° Primmaria




El ciudadano
que queremos

El estudiante se reconoce como
persona valiosa y se identifica
con su cultura en diferentes El estudiante propicia Ia vida en
contextos. democracia a partir del
l estudiante comprendey reconocimiento de sus derechos y
aprecia la dimension espiritual respons.a‘hllldades ydela

y religiosa en [a vida de las comprensidn de los procesos

personas y de las sociedades. histdricos y sociales de nuestro
: pais y del mundo.

El estudiante practica una vida
activay saludable para su
El estudiante desarrolla bienestar, cuida su cuerpo e
procesos autdnomos de interactta respetuosamente
aprendizaje en forma en [a practica de distintas
permanente para la mejora actividades fisicas, cotidianas
continua de su proceso de 0 deportivas.
aprendizaje y de sus
resultados.

El estudiante aprecia
manifestaciones
artistico-culturales para

El estudiante aprovecha comprender el aporte del arteala

responsablemente las i culturay a la sociedad, y crea
tecnologias de la informacidn y proyectos artisticos utilizando los
dela comunicacion (TIC) para diversos lenguajes del arte para

comunicar sus ideas a otros.

interactuar con [a informa
gestionar su comunicacion y
aprendizaje‘ e r I e eg re So

de Ia Educacion Basica

en su lengua materna, en castellano
El estudiante gestiona proyectos como segunda lengua(*) y en inglés como
de emprendimiento econémico o lengua extranjera de manera asertiva y
social de manera ética, que le responsable para interactuar con otras
permiten articularse con el personas en diversos contextos y con
mundo del trabajoy con el distintos propdsitos.
desarrollo social, econémico y
ambiental del entorno.

Elestudiante indaga y comprende
el mundo natural y artificial
utilizando conocimientos
cientificos en didlogo con saberes
locales para mejorar la calidad de
(*) Este aprendizaje es para aquellos

viday cuidando la naturaleza.
estudiantes que tienen como lengua materna

una de las 48 lenguas originarias o lengua de
sefias, y que aprenden el castellano como

segunda lengua.

El estudiante interpreta Ia realidad
y toma decisiones a partir de
conocimientos matematicos que

aporten a su contexto.

Curriculo
Nacional
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Ancha kuyasqay gari warmi yachakuq warmakuna:

Kay maytuga gampagmi kaywan yanapakuspam
yachayniykita sumagqllatana kusi kusilla aypanki.
Ancha kuyakuywanmi gampaq yachachigkuna
huAunakuykuspayku ruraykamuniku, chaymanhina
yachachiqgniykipa, chaynallataqg tayta mamaykipa,
awiluykikunapa yanapayninwan aswan sumagq
yachanaykipag. Kachkantagmi ruraykuna
yachakug masiykikunawan yuyaymanakuykuspa
yanapanakuykuspa llamkanaykipag.

Kay Aawinchana maytuqa llagtaykipi yachaykunamanta,
chaynallataq Aawpa willakuykunamanta
yachanaykipagmi yanapasunki, hinallatag mama
simiykipi sumagqta tugyachispa rimakuyta, allin
qillgakuytapas yachachisunkitaqg, chaymantapas
aylluykikuna chaninchayta, Pacha Mamanchikta
kuyakuywan mana qachachaspa aswan wagaychayta
yachachisunkitag. Hinallatagmi llagtaykipi, yachay
wasiykipi, wasiykipipas runa masiykikunawan sumagq
kawsakuytapas yachachisunkitagmi.

Kay Aiawinchanapaqg maytutaga masiykikunawanmi
hufunakuykuspa pukllakunkichik, takikunkichik,
llimpinkichikpas chirunkichikpas, chaynallataq
yuyaymanankipas, imatapas tinkunachinkitaq,
chaykunata ruraspam llapallan hawa tupukunapi
atinakunata gispirichinki.

Nugaykumantaqga kay llamkana maytutaqa
sunquchakusunkipunim, aswanqa sumaqgtam imatapas
yacharqunki. Kayga masiykininam, sumagqtam

wagaychanki.

iKuyakuywan llamkariy! Qampaq ancha kuyakuy kachun.
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Liagtanchikpi Hullu
awsayninchikkuno

Kay qillgasqata Aiawinchay, hinaspa rimay.

Ayllunchikkunawan chakranchikta watukuspam,
?/utupa papa gachisganta tarinchik. Chaymi :
lullu kawsaykuna puqurimusganta musyanchik. ‘T :
Mama Pacha tukuy nirag mikuykunawan

uywawasqganchikmanta yupaychanapagq allichakuyta

qallarinchik. e




1 Liagtanchikpi llullu

kawsaykunamonta yachasun

Kay chirusqata gaway, hinaspa warma
masiykikunawan huiunakuspa rimanakuy.

e e Ak 3 2 Sptaecare o eeay * A-cabutad 9 E sutn ,

Tapukuykunata kutichiy.

a. ¢lmatataqg runa masinchikkuna rurachkanku?
ch. ¢lma llullu mikuykunataq pugqurimuchkan?

h. ¢lmaynatataq warmakuna yanapakuchkanku?

@) Kay chirusqakunata qaway.

Qillgana maytuykipi gawasqaykimanta chiruy,
hinaspa sapa chirusgapa sutinta qillgay.
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Noawinchasun

0 Manaraq qillgasqata Aawinchachkaspa
ruraykuna:

Tapukuykunata kutichiy.

a. ¢lmamantataqg kay qgillgasqa
willakamuchkanman?

ch. ¢Imapaqtaq kay qillgasgata nawinchasaqg?
h. ¢lma qillgasqatag kanman?
9 Nawinchasganmanhina ruraykuna:

Kay qillgasqa hawinchapusunaykipaq
yachachigniykita manakuy.

Mamg Martinamanta

Huk punchawsi mama Martina llullu
kawsayninkuna pallaq risqa. Chaysi chugllunta
pallachkaptin, wagtanpi papa suka ukunmanta
yutu pawarqusqga.

Mama Martinaqa yutupa pawasgan papa ukutas
maskaykusqga. Chaysi yutupa runtun gisapi
qucharayachkasqa.

Mama Martinaga chugllu pallasqanta
gipikuykuspansi millgayninman yutupa runtunta
hinakuykuspam wasinman kutikusqga.

Yutuga runtunmantas wagastin unay purillasqa.
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€@ Nawincharquspafia ruraykuna:

Kay tapukuyninkunata kutichiy.

a. ¢lImamantag mama Martina chakranta
risqa?

ch. Mama Martinaqa yutupa pawasgan papad
ukutas maskaykusqga. ¢Iman kayman
gatinman?

h. ¢Allinchu manachu mama Martina
yutupa runtunta huqarirquspa apakusgan?,
¢imanasga?

Yachachigniykita kay qillgasqa
Aawinchapusunaykipaq manakuy, hinaspa
warma masiykikunawan huiunakuspa
rimanakuy.

Yutu chakramanta
pawarquptinga, manam
runtuntaga maskanachu.
Yutuqa pakapallapim
runtunta tugyanakama
uqllanan.

Uywakunapa runtun tarisqaykimanta qillgana
maytuykipi chiruy, hinaspa sutinta churay.

Warma masiykikunaman
chirusgaykimanta willay.




3

0 Kay chirusqata qaway, hinaspa
tapukuyninkunata kutichiy.

ima llullu
kawsaykunatataqg kay
chirusqapi gawachkanki?
Kagninmanta willakuy.

. ¢lma mikuykunatataq
kay llullu kawsaykunawan
mamayki yanukun?

¢Maygan mikuykunatataq
llumpayta mikuyta
munanki?, ¢imanasga?

Simikungwan pukllasun

9 Kay chirusqapi sutikunapa tugyaqninta uyariy,
hinaspa mayqan sutitaq qallariyninpi papa
kagllafa tuqyan, chayta tariy.

A

Paqu

13
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Kay chirusqapi sutikunata uyariy, hinaspa sapa
simi patmasqata uyarispa taqllakuy.

chugllu lakawiti yutu nhawas

9 Kay chirusqapi sutikunata uyariy, hinaspa sapa
simi patmasqata uyarispa taqllakuy, paway
ima.

chugllu




Kay qilluwan llimpisqa gillqa kaqgllata maskay,
hinaspa tarirquspaqa chimpuy.

P P 9

c ch ch

e Kay chirusqapi sutikunata uyariy, hinaspa
mayqan chirusqgakunapa sutin tukuyninpi
chugllu kaqllana tuqyaqta tariy.

chugqllu

sillu tullu



0 Taki uyarinaykipaq yachachigniykita marnakuy.

Yutu
. Yutu, yutu, panku siki yutu, (kutiy)
%:\o panku sikicha kaspaykichu
.
o sumag sumagmi kani ninki.

% L
é% Yutu, yutu kaspi chaki yutu, (kutiy)
kaspi chakicha kaspaykichu

sumag sumagmi kani ninki.

0 Qillgana maytuykipi tapukuykunata kutichiy,
hinaspa takipa nisqanta chiruy.
a. ¢lmamantataq taki uyarisqayki rimachkan?
ch. ¢Imaynanpitaq yututa kaspi chakicha ninku?

h. ¢Chigapchu yutu suma sumagmi kani
ninman?, ¢cimatataqg niwag?

16



9 Warma masiykikunawan kay yutupa
rikchayninmanta rimarispa pukliay.

Imaynataq
yutu.

Imatataq

yutu ruran. mlkun pqqu
Imatataq
0 T kuykata aguta

@ Yachaq masiykiwan ruyrupi tiyaykuspa, sapa
sutipa tukugninwan huk suti qallarigninta
maskay.

N
Sutikuna gatigllanpi

tugqyaq tariypi
pukllasun.

17



m Kay chirusqakunata qawaspayki, mana
tupaqninta akllaspa chimpuy.

@ Kay chirusqakunta qaway, hinaspa llullu
mikuykuna rigsisqaykimanta imayna kasqanta

willakuy.
N R
J
s R
" J J
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Yachachigniykita rimaykuna
Aawinchapusunaykipaq maiakuy. Sapa rimay
uyarisqaykipi taqllakuy.

Mama Martina llullu kawsaynin pallaqg
chakranta risqa.

Martina llullu kawsaynin pallaqg chakranta
risqa.

Llullu kawsaynin pallag chakranta risga.
Kawsaynin pallag chakranta risqa.
Pallag chakranta risqa.
Chakranta risqga.

Risqa.

p q d b q p

€
3
€
3
<
3
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4 Huk llagtakunapa yachayninkuno

Tikuna llaqtapi rurukuna paliay.

0 Kay chirusqgata qaway, hinaspa
warma masiykikunawan rlmqnakuspa
tapukuyninkunata kutichiy. -

a. ¢lmatataqg runa
masinchikkuna rurachkanku? !

ch. ¢Maypitag kachkankuman?

h. ¢Kay runa masinchikkunapa
rurasqanta llagtaykipi
rurankuchu?, ¢imaynata?

Tikuna runa masinchikkunaqa
Putumayu, chaynallataqg Amazonas
nisqa hatun mayupis yachanku.

Tikuna llagtapiqa garikunas churinkuta
taksachanmantapacha muntiman
miski ruru pallaq apanku, taytankuta
imayna muntipi miski ruru pallasganta
gawaspas yachanku. Chaypagsi
kaspichata llanuchallata haywanku,
chay kaspichawan miski ruru pallay
yachananpaq amanachinku.

~ -

I o> A9
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D
Llagtanchikpi ¢
kawsaynichikkuna
Ruraykuna h uao r| <

Yuyagninchikkunam tukuy yachayninkuwan
kawsayninchikkuna huqariypi, chaynallataq
waqaychaypi yanapawanchik. Paykunam llapallan
kawsaqg masinchikkunata minkarikuspa, qayarikuspa,
waturikuspa, rimapayaspa, mallichikuspa ima,
kawsayninchikkuna huqgarinapaq yachochlwanchlk




1 Liagtanchikpi kawsayninchik

huqariymanta yachasun

Kay chirusqata qaway, hinaspa warma
masiykikunawan hufiunakuspa rimanakuy.

Tapukuykunata kutichiy.

a. ¢lmatataq runa masinchikkuna rurachkanku?
ch. ¢Pikunataq llamkachkanku?

h. ¢lmakunawantaq kawsayta huqgarichkanku?

9 Kay chirusqakunata qaway.
Qillgana maytuykipi qawasqaykimanta chiruy,
hinaspa sapa chirusqaykipa kagninmanta
willakuy.

22



Noawinchasun

0 Manaraq qillqasqata Aawinchachkaspa
ruraykuna:

Tapukuyninkunata kutichiy.

a. Kay qgillgasgapi, ¢ima nichkanmantag?
ch. ¢Pimantataq kay qgillgasqapi rimachkan?
h. ¢lmapaqgtaq kay qillgasgata Aawinchasaqg?

€) fawinchasqanmanhina ruraykuna:

Yachachigniykita kay qgillgasqa
Aawinchapusunaykipag manakuy.

Sumagq papa .,’

Kay kawsayqa chirinanpim allinta gispin. Yana
allpapitagmi sumagqgta rurun.
Papaqa tukuy niragmi.
Kuchipa akan, chaska, pichiw
suytu, wayru, qumpis, runtus,
chaynallataq wira pasnapas
kantagmi.

Sayayninpas tukuy niragmi.

Ruyrukuna, paltakunag, suytukuna.

Sapa papapam niraq ukunpas: yana, puka, uqi,
paqu, yurag, murupas kantagmi, chaynallataq
kimsa utaq tawa rikchaqpas kan.

Kayhina papakunata mikuspam unay
kawsakunchik.

23



€ Nawincharquspafia ruraykuna:

24

Kay tapukuyninkunata kutichiy.

a. ¢Pimantataq kay qgillgasqa rimachkan?

ch. ¢Imanasqgataq achka sunquyuq papdad
qispin?

h. ¢Allinchu tukuy niraq papa hugarisganchik?,
¢imanasga?

Qillgana maytuykipi, aylluykipa imayna papa

muhu waqaychasqanta chiruy, hinaspa sapa

kawsay chirusqaykipa kagninmanta willakuy.

4 )

Llagtaypiga achka rikchaq
papatam hugarispa mana
qullunanpaqg wagaychaniku.

g J

Qillgana maytuykipi, aylluykipa imayna papa
muhu waqaychasqanmanta chiruy, hinaspa
sapa chirusqaykipa sutinta qillgay.

Imakunamanta chirusgaykita,
warma masiykiman willay.




Q Hinallo nawinchasun 3

o Kay chirusqata qaway, hinaspa
tapukuyninkunata kutichiy.

a. ¢Imatataqg runa
masinchikkuna
rurachkanku?

ch. ¢Imawantaq
siwarata
waqgtachkanku?

h. ¢Kay ruraykunata
aylluykikuna
ruranchu?,
¢imaynata?

Simikungwan pukllasunchik

9 Kay chirusqakunata gawaspa kagninmanta
willakuy, hinaspa sutinta rimay. Sutipa
qallarignin simi patmata tuqyachiy. Sapa
chirusqapa sutin qallariqta huk sutikunapi
kaqlla tuqyaqta maskay.




e Kay puyiupi kuyuq qillgakunata qaway,

26

hinaspa kagkamalla kaqta tariy. Chaymanta
kuyuq qgillgaykikunapi kay qgillqa kagkamallata
maskaspa pukliay.

Kay chirusqakunapa sutinta rimay, hinaspa
chawpi kaq simi patma tuqyaqta kutipay.

/

e
luwichu ulluku
.4 .4
. A
rutuna pillpintu
.4 .



9 Sapa chirusqakunapa sutinkunata rimay,
hinaspa huk sutikunata maskay. ichaqga chay
sutikuna maskasqayki tuqyaq qallarignin kay
sutikuna qallariqwan rikchakunan.

glapo=

taqi wanas  pillpintu  rutuna piki

G Kay chirusqakunata qaway, hinaspa sapakama
chirusqapa sutinta rimay. Qillga maytuykipi
yuyu sutita qallariyninpi kagkamalla tuqyaq
sutita maskay.

27



O Kay takiy uyarinaykipaq takispa
uyarichimusunaykipaq yachachiqgniykita
manakuy.

Runtus papamanta

(takiy)

Runtus papachatam
tarpuchakurgani, (KUTI)
Yanay chayamuptin
yanukusag nispay. (KUTI)
Chayllay runtus papa
tarpuchakusgaytam (KUTI)
asnaq siki anas
aspirgapuwasga (KUTI)

@) Kay tapukuykunata kutichiy, hinaspa qillqa
maytuykipi chiruy.

a. ¢Pimantataq kay takiy rimachkan?
ch. ¢Imaraykutaq anas papa sukata aspin?
h. ¢lma niwaqtaq papaykita anas aspirquptin?

28



Q Kay chirusqakunapi sutikunawan pukllay.
Sutipa iskay tukugninta tuqyachiy, kayhinata:

~%ES

rutuna pichiwsa kukupa allachu

@ Kay chirusqakunata qaway, hinaspa huk
sutikunata maskay, ichaqa kay sutipa
tukusqanwan huk suti qallarinqa.

~2

29



m Kay chirusqakunata qaway, chaynallataq
imayna kasqanmanta willakuy, hinaspa
mayqan chiru mana tupasqanta tariy.

@ Ruyrupi tiyaykuspa sutikuna maskaypi pukliay,
chay sutikunam tukupaq tugyagninwan musugq
suti qallarinan.

o — e e N e N e e e e N e e e T B e e N e e T e s N e e N B = —
1

1
1

Chuchuga - qata - taqgi - qipi - piki -
N kinuwa.

( )
Sutikuna
maskaypi
pukllasun.

(. J
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@ Kay chirusqakunata qaway, hinaspa mayqan
chirusqa mana tupagnin kagninmanta
willakuy.

@ ¢Mayqgan chirusqakunataq kawsay huqgariy
ukupi tupan? Akllaspayki willarikuy.

31



4 Huk llagtakunapa yachayninkuno

Yagua sutiyuq runa ayllu

o Kay chirusqgata qaway, hinaspa warma
masiykikunawan rimanakuy.

a. ¢Imatataqg runa
masinchikkuna
rurachkanku?

ch. ¢Maypitaq
kachkankuman?

N R e -
| e, e -

h. ¢imakunatataq
rigsinki?
¢Imakunatataq
mana rigsinkichu?

7 F
te,

Yagua llagtapiqga maniy
nisga rurutas tarpunku.
Chay tarpusganku

Yagua runa, maniypa yurdn o
masinchikkunaga chakispa qilluyamuptinsi
PUtumayu, hugarinana kasqganta
musyanku. Chaysi
machitichawan
wayunkaspa kay
papatahina chutarqunku,
chaymantas hawastahina
tipgaspa, chakichispa
wagaychanku.

chaynallataqg
Amazonas nisqa
hatun mayupis
yachanku.

32



Llagtanchikpo
— rayminkuno

—
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Kay qillgasqata Aawinchay, hinaspa rimay.

Llagtanchikkunapiqa tukuy ima ruranachikpagmi
raymikunchik. Chaymi rayminchikkunaqa achka.
Warmi hurquy, wasichakuy, llama tumachiy, wawa
pampay chaykuna kan. Ichaqga ayninakuspa,
haywanakuspa, gayanakuspa, yuyanakuspa,
yanapanakuspa lliw llagta raymikunchik.

N\ e —— =~
ot

/ bl | !

k Iufa 3

¥ e L
= 4




1 Liagtanchikpa rayminkunamanto

yachasun

Kay chirusqata qaway, hinaspa warma
masiykikunawan rimanakuy.

Kay tapukuykunata kutichiy.

a. ¢lmatataq runa masinchikkuna rurachkan?

Ch. ¢Imaynanpitag warmikuna kayhinata
pachakunku?

h. Kay gawasqgayki raymi, ¢llagtaykipi kagllachu?,
¢imanasqa?
9 Qillgana maytuykipi kay raymikuna
qawasqaykimanta chiruy, hinaspa sutinta
qillqay.
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Nawinchasun

Q Manaraq qillqasqata iawinchachkaspa
ruraykuna:

Chirusgqakunata gaway, hinaspa
tapukuyninkunata kutichiy.

d.

h.

¢lImatataq chirusqapi gawachkanki?
ch. ¢Imamantataq kay gilgasqa

rimachkanman?

¢lIma ruraykunataq kay qgillgasqapi

kachkanman?

9 Nawinchasqanmanhina ruraykuna:

Kay qillgasqata hawinchapusunaykipag,
yachachigniykita manakuy.

-

Yaykugninkuna:

(Sugta runapaq)

« Huk mati
garanchasqa trigu.

« Huk warki kuchi
qgara.

« Huk aptay kachi.
« Huk lagay mantika.
« Huk lagay ahus.

Roymipi trigu pikanti

1.

Imayna rurana:

Mankapi achka yakupi
garanchasqga triguta,
kuchi garayuqta
timpuchiy.

Rupachkag mantikapi
llapa miskipanta
tigtichiy.

Tigtisqgaman trigu
yanusqgata tupachiy.
Uchu kutachayuqta,
mutichayuqgta garakuy.

J
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€ Nawincharquspaiia ruraykuna:

Kay tapukuykunata kutichiy.

a.

ch.

h.

¢lIma ruraykunataq kay qgillgasqapi kachkan?

Rupachkaq mantikapi llapa miskipanta
tigtichiy, ¢ima ruraytaq gatin?

¢Imapaqgtaqg uchu kutachayuqgta garakunku?

O Qillgana maytuykipi trigu pikanti ruranapaq
kamachikuykunata qatiqllapi gillqay.

Rupachkag mantikapi llapa
miskipanta tigtichina.

Uchu kutachayuqta, mutichayuqgta
garakuna.

Mankapi achka yakupi garanchasqa
Y¢ triguta, kuchi garayuqgta sumag
patanankama timpuchina.

e é¢iImapaqtaq kay gillgasqata qillqamurqaku?
Tapukuyninkunata Aawinchaspa qillgana
maytuykipi kutichiy.
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a.

ch.

¢Willakuytachu willakamurganku?

¢Imayna yanukunapagchu
yachachikamurqgan?

¢Pukllanapagchu yachachikamurqgan?,
¢imanasqa?



“® Hinalla nawinchasun 3

o Kay qillgasqata chirukunawan yanapakuspa
Aawinchay.
4 )

Trigu qachwa

4C

N—",
-

Llapa sipaskuna chaynallatagq waynakuna

i . N
1 achwagq rinku, >
t 9 9 o
chaypi v wiyulinwan triguta sarunku.  |(9)
Hinaspa trigu pikantipaqg :' _ quaychonku.@
~

- J

9 Kay sutikunata Anawinchay, hinaspa sutikuna
rigsisqaykita gillgana maytuykipi qillgay.

9 Kay sutikunata Anawinchay, hinaspa qillqgana
maytuykipi trigu chaymanta kachi niqta gillqay.

manka trigu kuchi kachi
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@ Kay chirusqata qawaspa sutikunata fiawinchay,
hinaspa sapa simi patmapa tugyasqanta
rakispa rimay.

e Qillgana maytuykipi kay sutikunata qillqay,
hinaspa sapa simi patmasqata rakiy.

KA manka

Qillgana maytuykipi chirusqakunawan
yanapakuspa, rimaypa mafakusqanta gillgay.

Kay Y

mankapi
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Simi patmaywan
pukllasag.

Q Yachachiqgniykiwan yanapachikuspayki simi
patmata pukllanaykipaq ruray.

0 Qillgana maytuykipi triguta chaymanta kachita
chiruy.

Sapa chirusgapa sutinta simi patmawan
gispichiy.

Q Kachi chaymanta trigu niqta sapa simi
patmawan rakiy, hinaspa sapa simi patma
rakisqapi tagllakuy, paway.

@ Qillgana maytuykipi chiruy, hinaspa simi
patmaykiwan kay chirusqapa sutinta gispichiy.

( )

Simi patma
rurasqaykiwan huk
A | sutikunata paqgarichiy.
N J

-
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Kuyuq qillgakunawan
pukllasag.

m Yachachlqnlyklta manakuy, kuyuq qillgakuna
ruraypi yanapasunaykipagq.

o k i ch u.-

@ Kay trigu chaymanta kachi gillgata maytuykipi
chiruy, hinaspa kuyuq qillgakunawan sutinta

qispichiy.

Yachapakuq masichaykiwan kuyuq
qillgakunawan pukllaspa kay trigu, chaynallataq
kachi sutikunata llallinakuypi gispichiy.

@ Qillgana maytuykipi kay rimaykuna tukupanata,
kuyuq qillgakunawan yanapakuspa gispichiy.
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@ Kuyuq qillgakunawan huk rikchaq simi
patmakunata ruray, hinaspa rigsisqayki
sutikunata gispichiy.

@ Yachapakuq warma masiykikunawan kay
chirusgamanta rimanakuy, hinaspa kuyuq
qillgakunawan sutikunata qispichiy.
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(@ Kay chirusqakunapa sutinkunam simi patmapi

pakasqa kachkan. Kuyuchispa sutinta tariy,
hinaspa qillga maytuykipi sutikuna tarisqaykita

qillqay.

ka tu
chi e suy
i man
@ - W
ti ka

@ Yachachigniykiwan yanapachikuspa kay

42

rimaykunata fiawinchay, hinaspa qillqana
maytuykipi chiruy.

Trigu pikantitaga raymipagmi
yanukuniku.

Trigu pikantita kuchi garayuqta
yanukuniku.

Rupachkaq mantikapi llapa miskipanta
tigtichiniku.

Trigu pikantitaga uchuyugtam
mikuniku.



@ Kay chirusqgakunata qaway, hinaspa
ruraykunata Aawinchay. Qillga maytuykipi huk
rimaykunata qillqay.

Mamakuna raymipaq Lliama tumachi
mankapi trigu raymipi waynakuna
pikantita yanukunku. miskillataia tusunku.

@ Kay rimaykunata Aawinchay, hinaspa qillgana
maytuykipi mafakusqanta yachasqayki
sutikunawan tukupay

- achka mikuytam
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4

Huk llagtakunapa yachayninkunao

.

Ashaninka ayllupa “Panko tantsi” raymi

Warmi warma
sipasyarquptinmi, tayta
maman Yachaqg warmita
llapa ima yachachinanpaq
maskan.

&

T I o> U

Sipas tukuy imata
yacharguntinmi, masatuwan,
mikuykunawan hatun raymita ruranku.

0 Kay tapukuykunata kutichiy. Qillga maytuykipi
kutichisqaykita chiruytaq qillqaytaq.
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ch.

¢Pimantataq kay qgillgasga rimachkan?
¢lImapaqgtaq sipasta yachaqg warmi
imakunatapas yachachinga?
¢Llagtaykipi warmi warma sipasyarquptin
raymikunkichikchu?, ¢imaynata?



Ruraykuna

Uywanchikkunapo

Llagtanchikkunapiga uywanchikkunataqa
raymikunchikmi uywanchikkuna ancha miranapaq
Apukunaman haywakunchik. Uywakuna
raymikunapaqgqga ayllunchikkunatam minkakunchik.



1 Uywakunapa rayminmanta

yachasun

@) Kay chirusqata qaway, hinaspa warma
masiykikunawan rimanakuy.

Kay tapukuykunata kutichiy.

a. ¢lmatataq runa masinchik rurachkan?

ch. ¢lmapagtaqg ayllukuna uywankuta raymikunku?

h. ¢Allinchu manachu ayllukunapa uywan
raymikusgan?, ¢imanasqa?

9 Chirusgakunata gaway, hinaspa uywakunapa
rayminmanta rimay.
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Noawinchasun

o Manaraq qgillqasqata iawinchachkaspa
ruraykuna:

Chirukunata gaway, hinaspa tapukuyninkunata
kutichiy.

a. ¢lmamantataqg kay gilgasqa
rimachkanman?

ch. ¢Pikunamantataq kay qillgasqapi rimanqa?

9 Nawinchasqanmanhina ruraykuna.

Yachachigniykiwan yanapachikuspa kay
qillgasqata hawinchay.

i Uywanchikkunapo raymin

Lliagtanchikkunapiga watan
watanmi uywanchikkunata
raymikunchik.

Yachagmi Apuman
saminchamun, hinaspa
wasiman kutimuspa misata
mastan. Mama kukata akuykuspa tukuy tuta ayllukuna
tiyanku.

Achikyaqgta takistin, tinyakunata waqtastin ayllukuna
chayamunku. Hinaspa uywakunata chalayta
qgallarinku. Chinanmanmi sintachinku, urqumanniataq
wallgata churanku. Wakinga rinrinta chillpinku,
chupantapas kuchunku. Una uywachakunata
ayllunkuman sunanku.

Sara kutasgawan llusinakuspa pukllanku, hinaspa
michigman achka miskikunata wallgachinku.
iUywakuna ancha mirananpagmi raymikunchik!
ilchaga manam qullunanchul!

47



€@ Nawincharquspafia ruraykuna:

Tapukuykunata kutichiy. Qillgana maytuykipi
tapukuyninkuna kutichisqaykita chiruy.
a. ¢lImamantataq kay qgillgasqga willakamusqga?

ch. ¢Imapaqgtaq kay gillgasqata qgillgamusqgaku?

h. ¢Allinchu manachu sara kutasgawan
llusinakuspa pukllasganku?, ¢imanasqa?

Qillgana maytuykipi uywa raymipi sutikunata
chiruy, hinaspa imayna kasqanta willakuy.

kuka chupa

[iye™  uywakuna

9 Kay rimaykunata gillgana maytuykipi qillqay,

48

hinaspa sapa rimaypa nisqanta chiruy.

Mama kukata akuykuspa tukuy tuta tiyanku.
Ayllukuna achikyaqta takistin chayamunku.

Qillgana maytuykipi uywapa rayminmanta
yachasqaykita chiruy.

4 )

;Chirusqoykimanta
aylluykiman willay

- J




Hinallo nawinchasun

Kay qillgasqata chirunwan yanapakuspa

Aawinchay.

- S
Uywakuna raymichay -

Ayllukunam ﬁ gachwag rinku, i»

7
chaypi- rinrinta chillpinku, <@
wakinmannataq wallgachinku. ?

)

g S

Nawinchasqayki qillgasqapi kaq sutikunata
rigsiy, hinaspa tarisqaykita chimpuy.

Kay sutikunata Aiawinchay, hinaspa qillqana
maytuykipi kuka chaymanta uywakuna niqta
chiruy.

kuka uywakuna KUKA UYWAKUNA
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G Kay tawachasqa ukupi sutikunata taksa
rapikunapi qgillgay, hinaspa anqaswan kuka
niqta chaymantanataq qilluwan

50

nigta llimpiy.
kuka =
ﬁ

Kay taksa rapichapi sutikuna qillqasqaykita
Aawinchay, hinaspa warma masiykikunawan
kuka chaymanta uywakuna nigta pukllaspa

tariy.

KUKA Auka

uywakuna  UYWAKUNA

kuka

uywakuna

kuka

aywakund

Qillgana maytuykipi kay rimayta qillqay,
hinaspa kuka utaq uywakuna sutikunawan

tukupay.

Yachaq %

-

saminchakun

rayminanpag.



7

O O

10,

Simi patmaykunawan
pukllani.

Aylluykipa yanapakuyniwan kay simi
patmakunata ruray, hinaspa sutikunata
maskaspa pukliay.

Kay kuka chaymanta -
uywakuna chirusqgata taksa * i
rapichakunapi chiruy.

Chay chirusqaykipa wagtanman simi
patmawan sutinta qispichiy.

Chaymanta chay simikuna qgispichisqaykita
rimay, hinaspa sapa simi patmanta rakispa,
tuqyaqninta uyariy. Sapa simi patmapi
taqllakuy, paway ima.

Yachapakuq masichaykiwan kay kuka
chaynallataq uywakuna sutikunata simi
patmawan llallinakuypi pukllaspa qispichiy.

Kay simi patma
pukllasqaykiwan huk
sutikunata tariy.
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Kuyuq qillgakunawan
pukllasaag.

o y
4 - Il

m Yachachigniykipa yanapakuyninwan kuyuq
qillgakunata ruray.

k u k o u y

w a n

@ Kay kuka chaynallataq uywakuna
sutikunata chiruy, hinaspa sutinta kay kuyuq
qillgakunawan qispichiy.

@ Warma masiykiwan kay kuka chaynallataq
uywakuna sutikunata kuyuq qillgakunawan
pukllaspa gispichiy.

@ Qillgana maytuykipi kay rimayta qillqay,
hinaspa mafakusganta tukupay. Kuyuq
qillgqakunawan yanapakuy.

- S )
<) o

Mamakunam allichankuy,

sintachinakupag.
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@ Kuyuq qillgakunawan yanapakuspa, huk simi
patmakunata gispichiy, hinaspa sutikunata
maskay.

@ Yachapakuq masiykikunawan kay
chirusqakunata qawaspa rimanakuy. Kuyuq
qillgakunawan sutinkunata maskay.

@ Kay chirusqakunata qillgana maytuykipi
chiruy, hinaspa kuyuq qillqakunawan sutinta
qispichispa pukllay.




@ Kay ruraykunata fiawinchay, hinaspa gillgana
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maytuykipi chiruy.

Ayllukuna tinyata waqtastin chayamunku.

Uywapa rinrinta chillpinku.

Uywakunata mana qullunanpaqg rayminku.

Sarata kutaspa uywapa yawarninwan
chapuspa pukllanku.




@ Kay chirusqakunata qaway, hinaspa
rimaykunata fiawinchay.

Ayllukuna Wikunata Uywakunata
tinyata millwan mana
wagqtastin kuchunapaq qullunanpaq
chayamunku. gaykumunku. rayminku.

@ Kay chirusqakunata qaway, sutikunata
Aawinchay, hinaspa chay sutikunawan huk
rimaykunata qispichiy.
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4 Huk llagtakunapa yachayninkunao

Punu S"yupi

Punu llagtapi “uwihapa
punchawnin”. Kay
punchawmi uwihakunata
achka mirananpaq lliw . ._
tukuy rikchaq llimpiwan | O
llusinku. Chaynallatagmi, llapan niraq
sintakunawan sintachinku. Raymiqa
huk “kintukuywanmi” qallaykun, chaymi @
kuragnin chitaman wakinpa sutinpi huk \
kintuta akuchinku. Chay punchawqa >
uywataqa manam sipinkumanchu, mana
chayqa, qullurqunmansi.

(& J

0 Kay tapukuykunata gillgana maytuykipi
qillgaspa kutichiy.

a. ¢lma uywatataq kay Punu llagtapi rayminku?
ch. ¢iImapaqgtaq uwihakunata llimpiwan llusinku?

h. ¢Chiqgapchu kay raymi punchaw uwihata
sipirquptinku uywa qullurqunman?,
¢imanasga?

Qillgana maytuykipi, llagtaykipi uywa

raymikusgaykimanta chiruy.
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Liagtanchikpi wasl
ruroykuno

Kay qillgasqata Aiawinchay, hinaspa rimay.

Llagtanchikpiqa llapa mikuykuna huqariyta
tukurquspam, wakin rurayninchikkunaman yaykunchik.
Ichaqa achka rurayninchikkunam kan. Wasinchikkuna,
uywakunapa wasinkuna ruray, hankuna allichay,
chakakuna tikray, hacha, kuchillukuna, wanaskuna,

allachukuna takay. ]




1 Liagtanchikpi wasi

ruraykunamanta yoachasun

Kay chirusqata qaway, hinaspa yachapakuq
masiykikunawan rimay.

a. ¢Pikunataq wasita rurachkanku?

ch. ¢Maypitaq kay ayllukuna kachkanman?

h. ¢Kay wasi rurasqanku llagtaykipi wasi
rurayman rikchakunchu?, ¢imanasqga?

Kay chirukunata qaway, hinaspa aylluyki
imayna wasi rurasqankumanta willakuy.
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Nowinchosun

o Manaraq qillqasqata hawinchachkaspa
ruraykuna:

Qillgasgata chirunwan yanapakuspa rfiawinchay.

a. ¢lma nichkanmantaq kay qgillgasqapi?
Ch. ¢Pikunataq kay qgillgapi rimachkankuman?

h. ¢lmapagraq kay qillgasqata
qgillgaomunkuman kargan?

9 Nawinchasganmanhina ruraykuna:

Mama Katapa musquyninmanta

Huk punchawsi Katalina payacha
lanka ichu wasichapi yachasqao.

Chayna kachkaptinsi, huk runa
sillasga kawallupi wasinman
chayarqusqga. Hinaspas
mama Katapa lanka wasinta
gawaykuspa payachataqa
apakusqa. Kusisgallahas payachaga mana
rigsisqan runata gatikusqga.

Chay runagqa sumaq wasimansi
chayargachisqa, chaypis tukuy ima mikuy,
tusuy kasqa. Mamakuchaqa llapa ima
tarisganta utgayllamanina mikusqga. Allinta
musyaykuptinga, supaypa wasinpis kachkasqa.

Chaysi mama Kataga llumpaychata
mancharikusga. Ichaga qungaychallatas
rikcharirgusqa. Allinta musyarikuptinga, hina
lanka ichu wasillanpitagsi kachkasgaqga.
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€) fawincharqusparia ruraykuna:

Kay tapukuyninkunata kutichiy, hinaspa
kutichisqaykimanta qillgana maytuykipi chiruy.

a. ¢lImamantataq kay qgillgasga willakamusqga?

ch. Ichaga qungaychallatas rikcharirqusqa,
¢imataqg gatin?

h. ¢Chigapchu mama Martina supay wasipi
kargan?, ¢imanasqa?

0 Tawachasqa ukupi sutikunata Aawinchaspayki
rigsipay. Kay sutikunata qillgana maytuykipi
chiruspa sutinta gillqay.

payacha - Katalina
- Wasi kawallu

9 Kay ruraykunata iawinchaspa, qillgana
maytuykipi chiruy.

Kusisgallafnas payachaga mana rigsisgan
runata qatikusqa.

Mamakuchaqa llapa ima tarisqantas
utgayllaman mikusqa.

Q Qillgana maytuykipi mama Katapa
musqusqanmanta chiruy.

Kay chirusqaykimanta
aylluykiman gawachispa willay.
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Q Hinallo hawinchasun 3

€ Kay rimayta Aawinchay, hinaspa chirukunawan
yanapakuspayki manakusqanta tukupay.

Wasi tiyachinapaq

5 tiyachinapaqgqga m
chaymanta, ‘ huAuna.

9 Kay sutikunata nawinchay, hinaspa kuraq
qillgawan gillgasqa sutikunata tariy.

chaglla

G Kay taksa rapipi sutikunata Aawinchay, hinaspa
qillgana maytuykipi wasi chaynallataq Katalina
sutita tarispayki qillqay.

wasi allpa qiru Katalina
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O Kay tawa kuchupi gillgasqa sutikunata
Aawinchay, chaymanta sapa sutita taksa
rapichapi gillgay. Qumirwan wasi niqta,
pukawan Katalina nigta llimpiy.

- 3 2
I - (T (T (e e

G Kay taksa rapikunata Aawinchay, hinaspa
yachapakuqg masiykikunawan rimanakuspa
wasi chaynallataq Katalina gillqasqa sutikunata
llallinakuspa tariy.

WASH WASI katalina  Katalina
eataling WASI wasi KATALINA

G Qillgana maytuykipi kay rimaykunata qillqay,
hinaspa mafakusqganta chirukunawan

yanapakuspa tukupay.
o,

galaychata ismurqusqga. Chaysi, paraptin,
llumpaychata sutukusqga.

Mama °
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Simi patmaykunawan
pukllani.

O Yachachigniykipa yanapakuyninwan kay simi

patmakunata pukllanaykipaq ruray.

Taksa rapichapi wasi chqynollotoq Katalina
simikunata chiruy. -

Kay sutikuna chirusqgaykipa waqtanpi simi
patmawan sutinkunata gispichiy.

Kay wasi chaymanta Katalina simikunata
simi patmakunawan qispichiy, hinaspa sapa
tuqyasqanpi paway, taqllakuy, marqakuy.

G0 e

Kay sutikuna qgispichisqaykita chiqichiy,
hinaspa kaglla wasi chaynallataq Katalina
sutikunata gispichiy.

Kay simi patmakunawan huk
sutikunata pagarichiy.
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Kuyuq qillgakunawan
pukllani.

Q Yachachigniykipa yanapakuyniwan kay kuyuq

64

qillgakunata ruray.

Kay wasi chaynallataq Katalina chirusqayki
rapipa waqtanpi kuyuq qillgakunawan sutinta
qispichiy. Hinaspa qillgana maytuykipi musugq
sutikunata paqarichispa qiliqay.

Kuyuq qillgakunata chapuy, hinaspa
yachapakuq masichaykikunawan wasi,
chaymanta Katalina sutikunata llallinakuspa

qispichiy.

Qillgana maytuykipi kay rimayta qillqay,
hinaspa kuyuq gillgakunawan yanapakuspa
manakusqanta tukupay.

Mama ‘ kusisgallanas tukuy ima

. utgayllamana mikusqga.




@ Kay kuyuq qgillgakunawan huk niraq simi
patmakunata gispichiy, hinaspa musuq
sutikunata paqarichiy.

@ Chirusqakunata gaway, hinaspa
rikchayninmanta willakuy. Kuyuq
qillgaykikunawan musugq sutikunata qispichiy.
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Q Kay chirusqakunata qaway, hinaspa qillqa
maytuykipi chiruy. Kuyuq gillgakunawan
chirusqaykipa waqtanpi sutikunata qispichiy.

@ Qillgana maytuykipi kay rimaykunata
qillgay, hinaspa sutikuna yachasqaykiwan
manakusqanta tukupay.

Mama ‘ ichu
ﬁ ismurquptin,

para sutun.

Huk runas kawallupi

sillaykachispa mama t

apakusqa.
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@ Kay chirusqgakunata qaway, hinaspa
ruraykunata Aawinchay. Chirusqakuna
qawasqaykimanta rimaspalla kutichiy.

Aruwipaq ATUWi : Wasi
ity ruwiwan wasi qispiypi
chapuy. pirqay. aynikuy.

@) Kay chirusqakunata qawaspa sutinkunata
Aawinchay. Chaymanta gillgana maytuykipi
sapa sutiwan rimaykunata qgillgay.

mitu aruwi
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‘Huk llagtakunapa
gacnayninkuno

Shipibo Konibo ayllupa
wasichakuyninmanta

Pukallpa llagtapis
Shipibo-Konibo ayllukuna
yachan. Paykunas ancha
yachaywan, kuyakuywan
wasinkuta rurakunku.

Kinilla sutiyuq
sachawansi mana
yaku nitaq allpa
Ismuchinanpaq
wasinkuta sayachinku.

Muyurignintas kapirunawan wankunku.
Chaynallatgsi palmirawan, irapae utaq
shebon nisqgawan wasinkuta gatanku.

Nawpagtaga wasipa pampanga pona
sutiyuq palmiramantas kasqa.

Kay tapukuykunata gillga maytuykipi
chiruspa utaq qillqgaspapas kutichiy

a. ¢Imatataq Shipibo-Konibo ayllukuna
rurachkanku?

ch. ¢Imakunawantaq Shipibo-Konibo
ayllukuna wasinkuta ruranku?

h. ¢limaraykutaq wasipa muyurigninta
kapirunawan wankunku?

i.  Shipibo-Konibo llagtapi wasi
rurasqanku, ¢llagtaykipi wasi ruraywan
kagllachu?, ¢imanasqa?

A
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Ruraykuna

I

Llagqtanchikpoa
rurayninkuno

Kay qillgasqata Aiawinchay, hinaspa rimay.

Lliagtanchikpiqa rurayninchikkunaga achkam kan.
Lliklla, wayaqa, pafiti, chumpi, chaynallataqg gata
awayninchikpas kanmi. Llinkumanta manka, puyfiu
llapa ima kanay kantagmi, chaymanta waska, tunku
sinpoyninchikpos kan. Kay yachaykunataga Aiawpaq
pachomontom mana chinkananpaq hatallinchik.




1 Liagtanchikpo

rurayninkunamanta yachasun

Kay chirusqata qaway, hinaspa yachapakuq
masiykikunawan rimay.

a. ¢Kay chirusgapi runakuna imakunatataq
rurachkanku?

ch. ¢Imapaqgtaq kay ruraykunata ruranku?

h. Llagtaykipi kay awaykunata, ¢hinallaragchu
rurachkanku?, ¢imanasqga?

Kay chirusqakunata qaway, hinaspa
yachasqaykimanta rimariy.
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Nawinchasun

0 Manaraq qillqasqata iawinchachkaspa
ruraykuna:

a. ¢Kay qgillgasga imamantataq
willakamuchkanman?

ch. ¢Imapaqtaq kay qillgasgata qgillgamurganku?
h. ¢lma qillgasqatag kanman?

€) fawinchasganmanhina ruraykuna:

Kay gillgasga nawinchanaykipaq,
yachachigniykita yanapasunaykipag manakuy.

= :

1 &WAY NITNCHI K
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€ fawinchayta tukurquspa.
Kay tapukuykunata kutikchiy. Qillgana maytuykipi
kutichisgaykimanta qillgay.
a. ¢lmamantataq kay qgillgasga willakamusga?
ch. ¢Imapaqtaq kay qillgasqata ruramusqgaku?
h. ¢Pikunatataq kay willakuq rapi qillqgasqapi

gayachikamuchkan?

O Kay chirusqakunata qawaspa sutinkunata
Aawinchay, hinaspa qgillgana maytuykipi
kay uywakunapa millwanwan pachakuna
rurasqankumanta chiruy.

Vend

o tw B &P
L Ls - "
"'ﬁ‘;;&ﬁ: ':},’l) - :

paqu llama wikuha uwiha

9 Kay chirusqakunata qawaspa rimaykunata
Aawinchay. Imamanta rurasqankuta willakuy.
Qillgana maytuykipi rimaykunata qillqay.

Uwiha millwata Paqu millwata Llinki allpata kanaspa
puchkaspa awanku. puchkqqu ruranku. ruranku

G Llaqtaykipi rurayninkunamanta gillqana
maytuykipi chiruspa sutinta qillqay.

% Aylluykiman imamanta
Ve chirusgaykita willakuy.
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Hinallo nawinchasun 3

o Kay gillgasqata chirukunawan yanapakuspayki
Aawinchay. Yachasqayki sutikunawan
manakusqganta tukupay.

Paqupa millwan

Lloqtokunopiﬁm millwanta rutunku,
hinospa! pachakuna A

9 Kay gallariq tawa kuchupi sutita Aiawinchay,
hinaspa kaqllafia sutita tariy.

paqu | ===) | paqu pacha paqu

uwiha | ===) | uwiha wiha uwiha

e Kay sutikunata Aawinchay, hinaspa taksa rapipi
sutikunata qillqay. Paqu sutita paqu niraq
llimpiwan, uwiha sutita qumirwan, chaynallataq
wikufa sutita angaswan llimpiy.

poo gl qupa | poau | qopu | poau

uvine e upawi | uwina | qowi § uwina

vikurio g wikuta § nakuwi Jwicusa Jwicuria
73




O Kay chirusqakunata qawaspa sutinkunata
Aawinchay.

paqu uwiha

9 Kay chirusqakunata qaway, hinaspa qillqa
maytuykipi sapa chirupa sutinta qgiliqay.

G Qillgana maytuykipi kay rimaykunata qiliqay.
Chaymanta paqu, chaynallataq uwiha
sutikunawan mafakusqanta tukupay.

-
Mamay <3¢ millwanta puchkan.

Taytay |, Ei millwanta rutun.
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Simi patmakunawan
pukllani.

@) chirusqakunata qawaspa kay simi
patmakunawan sutinta gispichiy.

Taksa rapichapi kay paqu,
uwiha chaynallataqg wikuia
sutikunata chiruy.

Q Kay paqu, uwiha, chaymanta, wikufia
chirusqaykipa waqtanpi, simi patmawan sapa
chirupa sutinta tupachiy.

Q Kay paqu, uwiha chaynallataq wikufia
sutikunapa sapa simi patma tugyaqpi paway,
taqgllakuy utaq sukay, huk niraqtapas ruray.

tren s

@ Kay simi patmawan sutikuna gispichisqaykita
chapuy, hinaspa yachapakuq masiykiwan
kagllamanta paqu, uwiha, chaynallataq wikuria
sutikunata llallinakuypagq qispichiy.

Huk sutikunata simi
&h pagmaykiwan pagarichiy.
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Kuyuq
qillgakunawan
pukllani.

G Yachachigniykiwan yanapachikuspa kay kuyuq
qillgakunata, chaynallataq huktapas ruray.

@ Chay paqu, uwiha chaymanta wikufia

76

chirusqaykipa waqtanpi kay kuyuq
qillgakunawan sutinta gispichiy. Qillqa
maytuykipi kuyuq qillgakunawan sutikuna
rigsisqaykita chiruy.

Kay kuyuq gillgakunata chapuy, hinaspa
yachapakuq masiykiwan kay paqu, uwiha
chaymanta wikufia sutikunata llallinakuypi

qispichiy.

Qillgana maytuykipi rimaykunata qillgay. Kuyuq
qillgakunawan yanapakuspa maiakusqanta
tukupay.

a. Mamay @Tf millwata
puchkan.

ch. Taytay .75 millwanmanta
panitita awan.

h. Llagtaypi ‘n millwanta

rutuspa rantikunku.



@ Kay kuyuq qillgakunawan huk simi
patmakunata paqgarichiy.

@ Kay chirusqakunata qawaspa yachasqayki
sutikunata qillgay. Chaymanta kuyuq
qillgaykiwan sutinta gispichiy.

77



@ Kay chirukunata gawaspa, sutinkunata

Aawinchay. Qillgana maytuykipi sapa sutiwan
rimayta qgispichiy.

e | iy e
simpay
\ 4
A A
millwa tinina warmi uywa
4 \________________4 N4

@ Qillgana maytuykipi yachasqayki sutikunawan
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manakusqanta tukupay.

millwan ancha

chaniyuq.

ch. mﬂ aychan
mikusga mana kirichikug.

h. Eﬁ millwanwan

AT —

pacha rurasga chirimanta harkakun.




@ Kay chirusqakunata qawaspa nawinchay,
hinaspa qillga maytuykipi tapukuyninkunata
qillgaspa kutichiy.

cWikufa cUwiha .
: : : ¢Pikunataq
Mmillwamanta millwamanta ima
imakunatatag pachakunatataq awayta
yachan?

awanku? ruranku?

@ Kay chirusqakunata gawaspa sutinkunata
nawinchay. Qillga maytuykipi sapa sutimanta
rimayta qillqay.

7
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chuku lliklla tunku waska
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4 Huk llagtakunapoa rurayninkuno

Ese Eja ayllukunamanta

Kay chiruta gawaspa rurasqanta qillqay.
P

Ese Eja ayllukunamanta

Ese Eja aylluga, Madre

de Dios nisgan suyupis
yachanku. Ichaqa

rimana siminkus llakipaq
chinkachkan, chaymi mana
siminku chinkananpagq Iliw
runa nanachikunanchik.

Ese Eja ayllukunaga imaymana tunkutas kay
tamshi nisqan rapikunawan ruranku.

Chay tamshi nisganga waskahinas
sachakunapi arwikuspa wifian. Chayta
chutaspa, garanta hurquspa, chay
sayaykamallata kuchunku. Tunku rurayta
tukurquspanatagsi imaymana llimpiwan

llimpinku.

Kay tamshi nisqankutaga manas wanupiga ///
hurgunkuchu, manachayqga tunkus <
utgayllaman tukurqun utaqg ismurqunpas. @

Kay tapukuykunata qgillgana maytuykipi
kutichiy /
a. ¢lmatataq Ese Eja ayllukuna ruranku? \

ch. ¢Imawantaq Ese Eja ayllukuna tunkuta /
ruranku? /

h. ¢lmapitaq rikchakun Ese Eja ayllukunpa
ruraynin gampa aylluykipa rurayninwan?

N

o J
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Llagtanchikpi
tarpuyninchikkunao

Ruraykuna

Kay qillgasqata fiawinchay, hinaspa rimay. —==rsrs

| Kawsayninchik tarpukuyqga lliw kawsagwan
1 :' uywanakunanchikpagmi. Chaymi waytakuna
| panchimun, uywakuna kusikuspa pawaykachanku,

= |

|

tarpuy uku chayamusganta musyaspa wayrapdads
gaparimun.

—_——




1 Liagtanchikpi tarpuymanto

yachasun

Kay chirusqgata qaway, hinaspa yachapakuq
masiykikunawan rimay.

a. ¢Pikunataq kay chirusqapi kachkan?

ch. ¢Imatataqg runa masinchikkuna tarpuy
qallarinanpaq rurachkanku?

h. ¢Llagtaykipi tarpunkuchu?, ¢imakunata?

Kay chirusqakunata qawaspa, tarpuypi
yachasqaykimanta willakuy

Muhu Champa
hampiy. tikray.

Muhu iskuy Sara yapuy.

82



Noawinchasun

0 Manaraq qillqasqata Aawinchachkaspa
ruraykuna:

Chirutawan qgillgasgata sumaqgta gaway.

a. ¢lmamantataq kay qgillgasqa
rimachkanman?

ch. ¢Imapagraq kay qillgasqgata qgillgamurganku?
h. ¢Pikunapaqtaq kay qillgasqata
gillgamunkuman kargan?
Q Nawinchasqanmanhina ruraykuna:
Kay qillgasqa hawinchaypi yanapasunaykipag,
yachachigniykita manakuy.
Papa tarpunapaq yachachikuq

Imakunawan tarpuna:

- Iskay wanas
« Huk wayaqga hunta wanu “
« Huk manka uchpa

 Huk lliklla papa muhu

Ruranakuna:

1. Wanuta chakraman astay.

2. Papa muhuta uchpawan chapuy.

3. Iskay runa chaki takllawan champata tikran.

4. Papa muhuta wanuyuqta champapa chawpinman
pampay.

5. Champata chiginankama waqtay.
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€) fawincharquspaiia ruraykuna:
Tapukuyninkunata kutichiy, gillgana maytuykipi
kutichisgaykita chiruy.

a. ¢lmakunataq papa tarpunapaq kanan?

ch. Iskay runa chaki takllawan champata tikran.
¢lma ruraytaq qatin?

h. ¢lmananmantag mana champa
chiqichisqa?
Q Kay chirusqakunapi sutikunata gawaspa
Aawinchay. Qillga maytuykipi Imayna
kasganmanta willakuspa chiruy.

chiwanway lliklla  woska

6 Kay chirusqakunata qawaspa, imapaq
kasganmanta willakuy. Hinaspa qillqa
maytuykipi sapa chirupa sutinmanta
rimaykunata qillqay.

G Tabletaykipi kawsaykuna tarpusqaykimanta
chiruspa sutinta qillqay.
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Hinallo nawinchasun 3

o Kay qillgasqapa chirunkunawan
yanapakuspayki Aiawinchay, hinaspa
maniakusganta huntachiy.

Sara tarpunapaq

. waytamuspa

chayamusqganta musyachiwanchik.

9 Kay sutikunata nawinchay, hinaspa kuraq
qillgawan gillgasqa sutikunata tariy.

ANdVA
SVNVM

9 Kay taksa rapichakunapi sutikuna qillqasqata
Aawinchay, hinaspa sutikuna Aawinchasqayki
kagllata tarispa gillgana maytuykipi qgiliqay.

chiwanway  yapuy wanas muhu
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e chirusqakunapa sutinta Aawinchaspaq,
chiwanway yapuy sutikunata tariy.

chiwaywan chiwanway

wanchiwan  chiwanway

hwa ny waywanchi
yapuy puyya
yaypu puyya
Yapuy yapuy

9 Taksa rapichapi sutikunata iawinchay, hinaspa
yachapakuqg masiykikunawan chiwanway
chaymanta yapuy sutikunata llallinakuypi tariy.

CHIWANWAY CHIWANWAY yapuy YAPUY

G Qillgana maytuykipi kay rimayta qiliqay,
hinaspa manakusganta huntachiy.

waytata i

pallaspa ayllukunapa ruqunta waytachinchik.
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Simi patmakunawan
pukllani.

O Chirusqakunata gaway, hinaspa kay simi
patmakunawan sutinta gispichiy. Chirusqapa
sutinkunata qillqay.

Kay chiwanway
chaynallataq yapuy
sutikunata taksa rapipi
chiruy.

0 Kay chiwanway chaynallataq yapuy
chirusqaykipa waqtanpi simi patmawan sutinta
qispichiy.

Q Kay chiwanway chaynallataq yapuy sutikunata
Aawinchay, hinaspa sapa simi patmapa
tuqyaqgninta uyarispayki paway, taqllakuy utaq
hukkunatapas ruray.

® B O Q

@ Simi patmakunata chapuy, hinaspa
yachapakuq masiykiwan kay chiwanway
chaymanta yapuy sutikunata llallinakuypi
qispichiy.

09 Simi patmaykiwan huk rigsisqayki J

-- sutikunata pagarichiy.
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4 )

Kuyuq >z
qillgakunawan
pukllani.

G Kay kuyuq qgillgakunata ruray, ichaqa
yachachigniykita yanapasunaykipaq manakuy.

@ Kay chiwanway chaynallataq yapuy niq
chirupa waqtanpi kuyuq qillgakunawan
sutinta gispichiy. Chaymanta huk sutikunata
paqgarichispa gillga maytuykipi qiliqay.

@ Kuyuq qillgakunata chigichiy, hinaspa
yachapakuq masiykikunawan pukllaspa
chiwanway chaynallataq yapuy sutikunata

qispichiy.

@ Kay rimaykunata gillgana maytuykipi qillqay,
hinaspa kuyuq gillgaykiwan yanapakuspa,
mafiakusqanta huntachiy.

wayta panchimuptin,

allichakun.
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@ Kay chiwanway, chaynallataq yapuy sutikunapi
kaq kuyuq qillgakunawan musuq simi
patmakunata gispichiy.

@ Yachapakuq masiykikunawan kay
chirusqakunata qawaspa, imayna
kasqanmanta willakuy. Chaymanta kuyugq
qillgakunawan sutinta gispichiy.
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@ Kay chirusqakunata qillga maytuykipi chiruy,
hinaspa kuyuq qgillgakunawan sutinkunata
qispichiy. Chirusqaykipa waqtanpi sutinkunata

qillqay.

muhu hqu kuy tarpuy
N4 N4 \ 4

@ Kay rimaykunata gillgana maytuykipi
qillgay, hinaspa yachasqayki sutikunawan
manakusqganta tukupay.

chayamusqganta musyachiwanchik.
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@ Kay chirusqakunata gawaspa rimaykunata
Aawinchay, hinaspa imamanta kasqanta
willakuy.

Kawsaykuna

tarpuy Champa tikray  Muhu akllay

@ Kay chirusqakunata gawaspa sutinkunata
Aawinchay. Chaymanta qillga maytuykipi
chirupa sutinkunawan rimaykunata qillqay.

é TN

: B 4
.
| r 1.~I’.1.
q E

chiwanway muhu yapuy wanas



4 Huk llagtakunapa yachayninkunao

Ashéninka llagtapi yuka tarpuy

Ashéninka ayllukunaga

sumaq yachaykunata yuka
tarpunapaq hatallinku. Chaysi
kay yachaykunataqga qgipa
hamugkunapas hinalla gatinku.

Yuka allin gispinanpagqga, puqusqga
killapipunis tarpunanku. Chaysi mana

ima unquypas hapinchu. Chaymanta

yuka tarpunankupaqqa piri piri nisqanta
kachuspa yukapa kaspinman tuganku. Chay
tugasqanku kagta allpaman pampanku.

Kay tapukuykunata qillga maytuykipi

chiruspa utaq qgillqgaspapas kutichiy.

a. ¢lma killapitag Ashéninka llagtapi yukata
tarpunanku?, ¢imanasqa?

ch. ¢Imapaqtaq kay yuka tarpunapaq
yachaykunata hatallinku?

h. ¢Kay Ashéninka llagtapi tarpusganku
llagtaykipa tarpukuyninwan
kagkamallachu?, ¢imanasqa?
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D
Yaku uyway

Ruraykuna

= Kay qillqasqata Aawinchay, hinaspa rimay.

Llagtanchikkunapiga Yaku Mamatagqa anchatam
yupaychanchik. Chaymi tukuy ima raymikunata
ruraspa, yaku uywaq sachakunata tarpuspa
uywanchik. Kunan pachakunaga Yaku Mamaqa
ancha sasachakuypim tarikun. Mayukuna,
quchakuna, pukyukuna llumpayta chakichkan.
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1 Yaku uywoanmanta yachasun

Kay chirusqgata gawaspa, yachapakuq
masiykikunawan rimay.

Kay tapukuykunata kutichiy.
a. ¢lmatatag runakuna rurachkanku?

ch. ¢Imapaqgtaq kay sachakunata
tarpuchkanku?

h. ¢Llagtaykipi Mama Yakuta uywankuchu?,
¢imaynata?

Kay chirusqakunata qawaspa,
yachasqaykimanta rimay.

Yarqa Yaku
allichay wagaychay



Noawinchasun

0 Manaraq qillgasqata Aawinchachkaspa
ruraykuna:

Chirukunawan yanapakuspa qgillgasgata
Aawinchay, hinaspa tapukuyninkunata kutichiy.

a. ¢Kay qgillgasqa kagllata rikurgankichu?

ch. ¢Imamantataq kay qillgasqa
rimachkanman?

h. ¢Pikunataqg kay gillgasqapi rimachkanman?

€) Nawinchasqanmanhina ruraykuna:

Kay gillgasga nawinchanaykipaq,
yachachigniykita yanapasunaykipag manakuy.

(" )
¢Imanasgatag Mama Pukyukuna, guchakunag,
Yaku llumpayta mayukunapas
pisiyachkonmon° uytaqllamqn chakichkan.

£ 2

Urqukunapi quri qullqltq
maskaspa, mayllaspa, iMama
llagtakunapa qupanwan, Yakunchikta
lata karukunapa wagaychasun!
qushinwan gachachanku. 7/
- \\\> J
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€) fawincharqusparia ruraykuna:

Tapukuyninkunata tableta nisqanpi qillgaspa
kutichiy.

a. ¢Pikunataq kay qillgasgapi rimachkanku?
ch. ¢Imanasqataqg Yaku Mama chakichkan?

h. Mana Mama Yaku chakinanpagq, ¢imatataq
rurachwan?

Q Kay chirusqakunata qaway, hinaspa
kagninmanta willakuy. ¢iImanasqataq yakuta
waqaychananchik?

G Kay chirusqakunata gaway, hinaspa sapa
chirumanta qatigninpi willakuy. Qillga
maytuykipi qatiqllata chiruy.

o SR

G Llaqtaykipi Yaku Mama imakunawan
uywasqaykichikmanta chiruy, hinaspa llimpiy.
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Hinallo nawinchasun 3

o Kay gillgasqata chirunkunawan
yanapakuspayki Aiawinchay.

= Yaku Mamata sumagqta
wagaychana. Yaku Mama .

uywanapagqa w

mMuyuqgninpi tarpuna.

9 Kay chirusqakunapa sutinta maskaspa tariy.
Tarirquspaqa sapa chiruta sutinwan tinkuchiy.

qucha w putaqa
. ‘: -
tutura
mayu &
. e
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9 Kay chirusqakunata qaway, hinaspa qillqasqa
sutikunata Aawinchay. Sapa chirupa sutinta
tariy.

, tagapu | rakiraki
gatapu kira kira
|| putaqa || karikari |
[ qUChCI | (yakupa fawin |

ChCIqU yaku ayway
qCIChU I ) \yoku waywoy)
yuma yarqa
mMayu qgdrya
muyd qgaydar

G Kay rimaykunata Aawinchay, hinaspa gillqana
maytuykipi qillgay. Yachasqayki simikunawan
manakusqanta tukupay.

a. Aylluykuna @ wagtankunapi
. tarpunku.
ch. Monama qupakunata

wischuspa gachachanachu.
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9 Kuyuq qillgakunata chupqgay, hinaspa
sutikunata gispichiy. Qillgana maytuykipi
sutikuna qispichisqaykita qillqay.

uta
Pqa

0 Kay tawa kuchupi ruyrukunata yupay, hinaspa
waqtanpi chirukunata gaway. Hayka simi
patmawan sutin tuqyasqganta tarispa tupachiy.
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0 Sapa chirusqata qawaspa yachasqaykimanta

willakuy. Chaymanta gillga maytuykipi sapa
chirupa sutinmanta rimayta qiliqay.

putaqa mayu qucha raki raki

@) Kay chirusqapi sutikunata fiawinchay, hinaspa

100

chay sutikunapa tukuyninpa tugyaqgninta
uyariy. Kay qucha kaqllaia tukuyninpi tugyaqta
tariy.

T/

sacha hacha tutura qucha

Kay chirusqapa sutinta Ahawinchay, hinaspa
simi patma tuqyaqninta uyariy. Kay yaku
kaqgllafia qallariyninpi tuqyaqta tariy.

qucha kuchi



Kay chirusqakunapa sutinkunam chaqrusqa
qillgakunapa ukunpi pakasqa kachkan.
Chaymi sutikuna tarinaykipaqqa, uraymanta
wichayman, wichaymanta urayman,
ichugmanta alligman, alligmanta ichugman
chaynallataq kinrayninpaman Aawinchaspa
tarinayki.

T B

k a|lgq a |t u p
u h qglu/ c| h| a
y ¢ hir r|s t
o oa|la o|la a v
m|s k| m p y |y

m Qillgana maytuykipi kay simikunata qiliqay,

hinaspa manakusganta tukupay. ichaqa kuyuq
qillgaykikunawan yanapakuy.

E mMuyugninpi .
chaynallatqg ‘

tarpuspa Yaku Mamata uywasun.
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102

Kay chirusqakunapa fiawinchay, hinaspa
sutikunapa simi patma tugyagninkunata
yupay. Chay simi patmakunapa tugyaqgnin
yupayninpi kagkamalla kaqta tariy.

tutura

Simikunata nawinchay, hinaspa kaglla
sutikunata tariy.

putaga gatupa tugapa putaga paquta

YAKU KUYA YUKA YAKU AKUY



Kay chirusqakunata qaway, hinaspa alligmanta
ichugman sutinkunata Aawinchay. Tableta
nisqanpi munasqayki chirukunata chiruspa
rimaykunata qispichiy.

achas chaqu

arutut agray ikar ikar akuk
N4 N4

Tableta nisqanpi kay rimaykunata qillgay.
Chaymanta yachasqayki simikunawan
manakusqanta tukupay.

C chaynallataqg, g ama

qupakunata wischusunchu. jYaku Mamata
llapanchik wagaychasun!
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4 Huk llagtakunapa yachayninkunao

Kukama Kukamiria ayllupi Mama Yaku
uywaymanta

Kay Kukama Kukamiria
aylluga Loreto, Marainon,
Tigre, Uritu Yaku chaymanta &
Huallaga hatun mayupa
patanpis yachanku.
Paykunaqga llumpaytas
hatun mayupi imakuna
kasgantapas musyanku.
Chaysi mayumanta tukuy niraq challwata
chalanku. Chay challwa mayupi achka
hapinankupaqgsi ayahuma nisqan puqusqga
ruruta quchaman kacharinku.

Chaymantas ipira niqg llapa challwapa
maman mayu ukupi kan, paytas lliw
ayllukuna waqaychanku.

Kay tapukuykunata kutichiy. Tableta nisqanpi
kutichisqaykita chiruy utaq qillqay.

« ¢Maypitag Kukama Kukamiria ayllukuna
yachasqa?

« ¢Imaynanpitaq Kukama Kukamiria
ayllukuna llumpayta mayuta rigsinku?
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresion y de prensa. La subordinacion
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campafias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cién y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

111
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacion de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creaciéon de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesién
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con equidad y a la consolidacién de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacion encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacion para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacion. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracién de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunion de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacién y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas 6rganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracién del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dré solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decision de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspensién entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacién, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacion mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22
Una vez superada la situacién que motivo la suspensién, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
v

La democracia y las misiones de observacion electoral
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la mision de observacion electoral de
que se trate. EI Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacion y amplia cooperacion con la misién de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaréan de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizaciéon debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacién de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econémico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacién de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocion y ejercicio de la
cultura democratica.



(L Acuerdo Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las
organizaciones politicas, religiosas, del Gobierno
y de la sociedad civil firmaron el compromiso
de trabajar, todos, para conseguir el bienestar y
desarrollo del pais. Este compromiso es el Acuerdo
Nacional.

El  Acuerdo [ persigue cuafro  objetivos
fundamentales. _Para alcanzarlos, todos los
peruanos de buena voluntad tenemos, desde el
lugar que ocupemos. o el rol que desempefemos,
el deber y la responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los compromisos asumidos.
Estos son tan importantes que serdn respetados
como politicas permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifios, nifas, adolescentes o
adultos, ya sea como estudiantes o\trabajadores,
debemos promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuatro
objetivos que son los siguientes:

I. Democracia y Estado de Derecho

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos soélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad
en la que los derechos son respetados y los
ciudadanos viven seguros y expresan con
libertad sus opiniones a partir del didlogo abierto
y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es
necesario que cada una de las personas que

conformamos esta sociedad, nos sintfamos parte
de ella. Con este fin, el Acuerdo promoverd el
acceso a las oportunidades econémicas, sociales,
culturales y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho a un empleo digno, a una educacion de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos el“desarrollo pleno.

3. Competitividad del Pais

Para afianzar la economia, el
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad en las empresas, es decir,
mejorar la calidad de los productos y servicios,
asegurar el acceso a la formalizacién de las
pequefias empresas y sumar esfuerzos para
fomentdr_la colocacién de nuestros productos
en los mercados internacionales.

Acuerdo

4, Estado Eficiente,
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado cumpla
con sus obligaciones de manera eficiente y
transparente para ponerse al servicio de todos
los peruanos. ElI Acuerdo se compromete a
modernizar la administracion publica, desarrollar
instrumentos que eliminen la corrupciéno el uso
indebido del poder. Asimismo, descentralizar el
poder yla.economia para asegurar que el Estado
sirvaatodoslosperuanos sin excepcion. Mediante
el Acuerdo Nacional nos comprometemos a
desarrollar maneras de“controlar el cumplimiento
de estas politicas de Estado, a brindar apoyo
y difundir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.

Transparente vy



SiMBOLOS DE LA PATRIA

Bandera Nacional

Himno Nacional
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T Somos libres, seamoslo siempre
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevo.

Escudo Nacional

Declaracidén Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos vy libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicién econémica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicién politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccién dependa una persona (...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, a lalibertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie serd sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho a igual proteccién

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que laampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.- Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra ella en
materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacion. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda personatiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccién alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (....).

. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccion de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (....).

Articulo 20.-

1. Toda personatiene derecho ala libertad de reunién y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econdmicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccién de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Todapersonatiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacién

razonable de la duracion del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

1. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

2. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién
social.

Articulo 26.-

1. Todapersonatiene derecho ala educacién. La educacioén debe ser gratuita, al menos en lo
concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccién técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

2 La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacioén que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el Unico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningtn caso, ser ejercidos en oposicion a los
propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaraciéon podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos vy libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA




